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EN-Specifications
Wireless Bluetooth Speaker 1ARB400 v1 001

® Bluetooth 5.4 o Power input: USB-C5V=1A
e Working range: 10 m e Supports Double Fun Mode*
e QOperating frequency band: 2402 to 2480 MHz o |PX4 Splash water resistant
e Maximum radio frequency power transmitted: e Product measurements: 90 x 90 x 120 mm
5.86 dBm/ 3.85 mW o USB-C charging cable (USB-A to USB-C 0.5 m)
e Qutput peak power: 6.5 W
o OQutput RMS power: 5 W *With Double Fun Mode (True Wireless) you can wirelessly

link two speakers via Bluetooth and enjoy True Stereo. The
perfect solution when using the speakers in a bigger or
outside space.

e Speaker drivers: 1x 57 mm

o Signal to noise ratio: 84 + 3 dB

e Frequency response: 100 Hz — 20 kHz

e Sound pressure level: 80 + 5 dB

e |ntegrated microphone

o Data input: micro SD

e 4 Color LED ring with 5 light modes

e Built-in rechargeable battery: 1500 mAh Li-ion

e Play time: approximately 13 hours (volume at 50%)

e (harge time: approximately 2.5 hours

e Automatic power off after 10 minutes without
connection



WARNING

Always follow all instructions and warnings closely. Do not disassemble or modify. Do not open or repair the device yourself. IPX4
means splash water resistant for up to 10 minutes from any angle. Do not submerge in liquids. Do not expose excessively to liquids.
Do not use or store in excessively damp, humid or wet environments. Do not expose to excessive heat or open fire. Avoid abrupt
changes in temperature. Do not burn or incinerate.

CAUTION: This product contains a rechargeable 3.7 V, 1500 mAh Lithium battery. Do not open the device and do not try to
retrieve or replace the battery. There is a danger of explosion when the battery is not handled properly. Do not dispose of the
device together with other waste. To avoid possible environmental pollution, the device must be disposed of at a recycling centre.

Frequent or extended exposure to loud noise or sounds can cause temporary or permanent hearing loss.
Individual susceptibility to noise-induced hearing loss and potential hearing problems varies. Minimize your
exposure to loud noises or sounds when using your speaker. To minimize the potential for hearing damage, keep
the volume low enough that you can carry on a conversation with people nearby.

The power delivered by the charger must be between min 1 Watt required by the radio equipment, and max 12 Watt in order to
achieve the maximum charging speed.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.
Fresh ‘n Rebel is a registered trademark owned by Sitecom Europe B.V. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sitecom Europe B.V. is under license.



DE-Technische Spezifikationen
Kabelloser Bluetooth-Lautsprecher 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Reichweite: 10 m

Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2480 MHz
Maximale (ibertragene Radiofrequenzleistung:
5.86 dBm/ 3.85 mW
Ausgangsspitzenleistung: 6.5 W
Ausgangs-RMS-Leistung: 5 W
Lautsprecher-Treiber: 1x 57 mm
Signalrauschabstand: 84 + 3 dB
Frequenzgang: 100 Hz — 20 kHz
Schalldruckpegel: 80 + 5 dB

Integriertes Mikrofon

Dateneingang: Micro-SD

4-farbiger LED-Ring mit 5 Lichtmodi
Eingebauter wiederaufladbarer Akku: 1500 mAh
Li-ion

Spielzeit: ca. 13 Stunden (Lautstarke bei 50 %)
Ladezeit: ca. 2,5 Stunden

e Automatische Abschaltung nach 10 Minuten ohne
Verbindung

e |eistungsaufnahme: USB-C5V=1A

o Unterstiitzt Doppelter Fun-Modus*

o |PX4 Spritzwassergeschiitzt

e Produktabmessungen: 90 x 90 x 120 mm

o USB-C-Ladekabel (USB-A auf USB-C 0,5 m)

*Mit dem Doppelter Fun-Modus (True Wireless) kannst du
zwei Lautsprecher drahtlos liber Bluetooth verbinden und True
Stereo genieBen. Die perfekte Losung, wenn die Lautsprecher
in einem groBeren Raum oder im Freien verwendet werden.



WARNUNG

Befolge immer genau alle Anweisungen und Warnhinweise. Nicht zerlegen oder modifizieren. Offne oder repariere das Gerét
nicht selbst. IPX4 bedeutet spritzwassergeschiitzt fiir bis zu 10 Minuten aus jedem Winkel. Nicht irgendwelchen Fliissigkeiten
aussetzen. Nicht in dunstigen, feuchten oder nassen Umgebungen verwenden oder aufbewahren. Nicht iiberméBiger Hitze oder
offenem Feuer aussetzen. Abrupte Temperaturdnderungen vermeiden. Nicht anbrennen oder verbrennen.

ACHTUNG: Dieses Produkt enthélt eine wiederaufladbare 3.7 V, 1500 mAh Lithium-Batterie. Versuchen Sie nicht, das Gerét
zu offnen, und versuchen Sie nicht, die Batterie zu entnehmen oder auszutauschen. Bei unsachgeméBer Handhabung der
Batterie besteht Explosionsgefahr. Das Produkt darf nicht zusammen mit anderem Abfall entsorgt werden. Um mdgliche
Umweltbelastungen zu vermeiden, muss das Gerét (iber ein Recycling-Center entsorgt werden.

Eine haufige oder langere Exposition gegeniiber lauten Gerduschen oder Klangen kann zu voriibergehendem
oder dauerhaftem Horverlust fiihren. Individuelle Anfélligkeit fir larmbedingten Horverlust und potenzielle
Hérprobleme variieren. Minimieren Sie Ihre Exposition gegeniiber lauten Gerduschen oder Kldngen, wenn Sie
Ihre Sprecher verwenden. Um das Potenzial fiir Horschaden zu minimieren, halten Sie die Lautstérke so niedrig,
dass Sie sich mit Personen in der Nahe unterhalten konnen.

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 1 Watt, wie sie das Funkgerét benétigt, und hochstens 12 Watt
liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.
Fresh ‘n Rebel ist eine eingetragene Marke von Sitecom Europe B.V. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene
Marken der Bluetooth SIG, Inc. und werden von Sitecom Europe B.V. unter Lizenz verwendet.



BG-Cneuudukauum
Fresh ‘n Rebel 6e3kabeneH Bucokorosoputen 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Pa6oten o6xsar: 10 m

Pa6oTHa yecToTHa NneHTa: 2402 o 2480 MHz
MakcumanHa npefasada paamoyecToTHa MOLLHOCT:
5.86 dBm/3.85 mW

/13xoaHa nukoBa MoLLHOCT: 6.5 W

W3xoaHa RMS mowHocT: 5 W

Bucokorosoputenu: 1x 57 Mmm

CboTHOLWERVe curHan/wym: 84 + 3 dB

YecToTtHa xapakTepucTtuka: 100 Hz — 20 kHz

HuBo Ha 3BYKOBO Hansraxe: 80 = 5 dB

BrpageH MuKpodoH

Bxop Ha aaHHu: micro SD

4 ugeteH LED npbCTeH ¢ 5 pexxuma Ha CBETeHe
BrpageHa akymynaropHa 6atepus: 1500 mAh Li-ion
Bpeme Ha Bb3npou3BexaaHe: npuénuautento 13
yaca (cuna Ha 3Byka 50%)

Bpeme 3a 3apexxaaHe: npubnuauTenHo 2,5 yaca

ABTOMATUYHO M3KITt0YBaHe cref 10 MuHyTH 663
Bpb3Ka

3axpaHsaHe: USB-C5V=1A

Moanbpxa pexxum Double Fun Mode*

IPX4 YcTOI4MB Ha NPBLCKM BoAA

Pasmepn Ha npogykTa: 90 x 90 x 120 mm
USB-C kaben 3a 3apexpaaqe (USB-A kbm USB-C
0,5m)

*C Double Fun Mode (True Wireless) MoxeTe 6e3kabenHo
[.a CBbpXKETe ABa BUCOKOroBopuTens ypes Bluetooth n ga
Ce Hacnaxpaasare Ha UCTUHCKO cTepeo. MephekTHOTo
pelueHne Npu n3non3saHe B N0-roasiMo NOMeLL,eHne nnn
HaBbH.



BHUMAHUE

BuHaru cnepsaiTe CTPUKTHO BCUYKI WHCTPYKUWMM W npedynpexaenus. He pasr iTe U He M aiiTe. He
0TBapsANTE 1 He NONpPaBsiTe YCTPONCTBOTO camu. IPX4 03HayaBa yCTOMYNBOCT Ha NPbCKN A0 10 MUHYTH OT BCAKAKBB brbJl.
He ro noTansiiTe B TeYHOCTW. He ro nonuBaiiTe ¢ TeYHOCTU. He n3non3saiTe U He CbXxpaHsBaiiTe B NPekaneHo BAaXHa uim
MoKpa cpesa. He usnaraitte Ha npekoMepHa TOMANHA MW OTKPUT OrbH. N36siraiiTe pesku NpomeHn B Temnepatypara. He
ro naneTe v HarpaBanTe.

BHWMAHMWE: To3n npoAyKT CbAabpxa 3apexpalla ce nntuesa 6atepus 3,7 V, 1500 mAh. He oTBapsiiTe yCTpOACTBOTO M
He Ce ONUTBaiATe Aa U3BAAUTE UK CMeHUTe GaTepusiTa. iMa onacHoCT 0T eKCNo3us, Korato ¢ Gatepusita He ce 60pasu
npasunHo. He n3xBbpnsiiTe ypeaa 3aefHo ¢ ApYri 0TNaAbLY. 3a A ce M36erHe Bb3MOXHO 3aMbPCABAHE HA 0KONHATA CPeaa,
YCTPOICTBOTO TPSI6BA /la Ce U3XBLPAM B LIEHTHP 3a PELIMKNPaHe.

YecToTO MM NPOALIKUTENHO 3NAraHe Ha CUMEH LLYM MK 3BYLM MOXE Ja NPUYMHY BPEMEHHA Wi TpailHa 3ary6a
Ha cnyxa. VHAWBMZyanHa YyBCTBATENHOCT KbM NPEAU3BUKAHW OT Lyma 3ary6a Wau NOTEHUManHu mpo6nemi
CbC Cnyxa Bapupat. MUHVMU3MpaiiTe M3NaraHeTo Cv Ha CUMIHW LUYMOBE WM 3BYLW, KOraTo W3nonasare Bawms
BUCOKOTOBOPUTEN. 3@ MUHMMM3UPAHE HA Bb3MOXKHOCTTA 32 YBPEXAAHe Ha Cyxa, NOALbPXKaiiTe cunara Ha 3syka
JI0CTAaTbYHO HYCKA, 3 Aa MOXKETE i BOAUTE Pa3roBop C Xopa HaG/n30.

MotHoCTTa, JoCTaBAHA OT 3apsAHOTO YCTPOACTBO, TPAGBA Aa Gb/ie MEXAY MUH. 1 BAT, 3UCKBAH OT PaAMO060PYABAHETO, U
Makcumym 12 BaTa, 3a i ce NoCTUrHe MakcuMasHa CKopoCT Ha 3apexaaHxe.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.

Fresh ‘n Rebel e peructpupana Toproscka mapka, co6¢TBeHocT Ha Sitecom Europe B.V. Bluetooth®. gymaTta mapkarta n noroto
ca perucTpupaHn TbproBckn Mapku, co6¢cTBeHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. n Bcsika ynoTpe6a Ha TakuBa mapku ot Sitecom
Europe BV e nog nuuexs.



CZ-Specifikace
Bezdratovy Reproduktor 1ARB400 v1 001

® Bluetooth 5.4

® Pracovni rozsah: 10 m

o Provozni frekvenéni pasmo: 2402 a7 2480 MHz

o Maximalni pfenaseny vysokofrekvenéni vykon:
5.86 dBm / 3.85 mW

o Spickovy vystupni vykon: 6.5 W

o Vystupni RMS vykon: 5 W

e Reproduktory: 1x 57 mm

o Qdstup signalu od Sumu: 84 + 3 dB

o Frekvencni odezva: 100 Hz — 20 kHz

o Hladina akustického tlaku: 80 + 5 dB

o Integrovany mikrofon

o Datovy vstup: micro SD

e 4 harevné kruhové LED svétlo s 5 reZimy sviceni

o \lestavéna dobijeci baterie: 1500 mAh Li-ion

e Doba hrani: priblizné 13 hodin (hlasitost na 50 %)

o Doba nabijent: priblizné 2,5 hodiny

o Automatické vypnuti po 10 minutach bez pfipojeni

o Piikon:USB-C5V=1A

o Podporuje rezim Double Fun*

o |PX4 Odolné proti stfikajici vodé

e Rozméry produktu: 90 x 90 x 120 mm

o Nabijeciho kabelu USB-C (USB-A na USB-C 0,5 m)

*S rezimem Double Fun (True Wireless) mizete bezdratové
propojit dva reproduktory pres Bluetooth a uZit si True Stereo.
Idedlni Fedeni pfi pouziti reproduktord ve vétsim prostoru nebo
na otevieném prostranstvi.



VYSTRAHA

Vzdy peclivé dodrzujte vSechny pokyny a varovani. Nerozebirejte zafizeni ani ho neupravujte. Neotevirejte ani neopravujte zafizeni
sami. IPX4 znamena odolnost proti stfikajici vodé z jakéhokoli thlu po dobu az 10 minut. Nevystavujte kapalindm. NepouZivejte
a neskladujte v navihiém, vihkém nebo mokrém prostiedi. Nevystavujte nadmérnému teplu nebo otevienému ohni. Vyhnéte se
prudkym zménam teploty. Nespalujte ani nezpopeliujte.

POZOR: Tento produkt obsahuje dobijeci lithiovou baterii 3.7 V, 1500 mAh. Neotevirejte zafizeni a nepokousejte se vyjmout nebo
vyménit baterii. Pfi nespravném zachazeni s baterii hrozi nebezpeci vybuchu. Zafizeni nelikvidujte spolecné s ostatnim odpadem.
Aby se zabranilo moznému znecisténi Zivotniho prostiedi, musi byt zafizeni zlikvidovano v recyklacnim stiedisku.

Casté nebo dlouhodobé vystaveni silnému hluku nebo zvukiim miize zpiisobit do¢asnou nebo trvalou ztratu
sluchu. Individualni nachylnost ke ztraté sluchu zpisobené hlukem a potencialnim problém@m se sluchem se li§i.
Minimalizujte vystaveni hlasitym zvukidm nebo hlukim pfi pouZivani svych reproduktor. Abyste minimalizovali
moznost poskozeni sluchu, udrZujte dostatecné nizkou hlasitost, abyste mohli hovofit s lidmi v okoli.

Vykon doddvany nabije¢kou musi byt mezi minimalné 1 Watt poZzadovanym radiovym zafizenim a maximalné 12 Watt, aby bylo
dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.

Fresh ‘n Rebel jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezacym do Sitecom Europe B.V. Znak stowny i logo Bluetooth® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez Sitecom Europe B.V. jest objete
licencjg.



ES-Especificaciones
Altavoz Bluetooth inalambrico 1ARB400 v1 001

e Bluetooth 5.4 o Tiempo de carga: aproximadamente 2,5 horas
e Rango de trabajo: 10 m ¢ Apagado automatico después de 10 minutos sin
* Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a conexion
2480 MHz o Entrada de alimentacién: USB-C 5V =1A
o Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: ¢ Admite modo Doble diversién*
5.86 dBm / 3.85 mW e |PX4 resistente a salpicaduras de agua
o Potencia méxima de salida: 6.5 W e Medidas del producto: 90 x 90 x 120 mm
e Potencia RMS de salida: 5 W e (Cable de carga USB-C (USB-A a USB-C 0,5 m)
o Controladores de altavoz: 1x 57 mm
e Relacion sefial/ruido: 84 + 3 dB *Con el modo Doble diversion (True Wireless) puedes vincular

de forma inalambrica dos altavoces a través de Bluetooth y
disfrutar de True Stereo. La solucion perfecta a la hora de
utilizar los altavoces en un espacio mas grande o exterior.

e Respuesta de frecuencia: 100 Hz - 20 kHz

o Nivel de presion de sonido: 80 + 5 dB

o Micréfono integrado

¢ Entrada de datos: micro SD

e Anillo LED de 4 colores con 5 modos de luz

o Bateria recargable incorporada: lon de litio de 1500
mAh

¢ Tiempo de reproduccion: aproximadamente 13 horas
(volumen al 50%)



ATENCION

Siga siempre atentamente todas las instrucciones y advertencias. No desmonte ni modifique el dispositivo. No abra ni repare el
dispositivo usted mismo. IPX4 significa resistente a salpicaduras de agua hasta 10 minutos desde cualquier angulo. No exponer
a liquidos. No lo use ni almacene en ambientes himedos, himedos o mojados. No exponer a calor excesivo o fuego abierto. Evite
los cambios bruscos de temperatura. No quemar ni incinerar.

PRECAUCION: Este producto contiene una bateria de litio recargable de 3.7 V, y 1500 mAh. No abra el dispositivo y no intente
recuperar o reemplazar la bateria. Existe peligro de explosion si la bateria no se manipula correctamente. No deseche el dispositivo
junto con otros residuos. Para evitar posible contaminacién ambiental, el dispositivo debe desecharse en un centro de reciclaje.

La exposicion frecuente o prolongada a ruidos o sonidos fuertes puede provocar una pérdida auditiva temporal o
permanente. La susceptibilidad individual a la pérdida de audicién inducida por el ruido y los posibles problemas
de audicion varia. Minimice su exposicion a ruidos fuertes o sonidos cuando use sus altavoz. Para minimizar la
posibilidad de dafios auditivos, mantenga el volumen lo suficientemente bajo como para poder mantener una
conversacion con personas cercanas.

La potencia suministrada por el cargador debe estar comprendida entre el minimo de 1 Watt requerido por el equipo de radio y el
maximo de 12 Watt para alcanzar la maxima velocidad de carga.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.
Fresh ‘n Rebel es una marca registrada propiedad de Sitecom Europe B.V. La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Sitecom Europe B.V. es bajo licencia.



FR-Spécifications
Enceinte Bluetooth sans fil 1ARB400 v1 001

e Bluetooth 5.4

e Portée:10m

o Plage de fréquences de fonctionnement :
2402 a 2480 MHz

o Puissance maximale de radiofréquence transmise :

5.86 dBm/3.85 mW
o Puissance créte de sortie : 6.5 W
* Puissance de sortie RMS : 5 W
e Haut-parleurs : 1x 57 mm
e Rapport signal/bruit : 84 + 3 dB
o Réponse en fréquence : 100 Hz — 20 kHz
e Niveau de pression acoustique : 80 + 5 dB
o Micro intégré
o Entrée des données : micro SD
e Anneau LED 4 couleurs avec 5 modes d’éclairage
o Batterie rechargeable intégrée : Li-ion 1500 mAh
e Temps de lecture : environ 13 heures
(volume a 50 %)
e Temps de charge : environ 2,5 heures

o Arrét automatique aprés 10 minutes sans connexion
e Alimentation électrique : USB-C 5V = 1A

e Prend en charge le mode Double Fun*

o |PX4 résistant aux éclaboussures

e Mesures du produit : 90 x 90 x 120 mm

e Le cable de charge USB-C (USB-A a USB-C 0,5 m)

*Le mode Double Fun (True Wireless) vous permet de
connecter sans fil deux enceintes via Bluetooth et de profiter
d’un son stéréo authentique. Une solution parfaite pour utiliser
les enceintes dans un espace plus étendu ou a I'extérieur.



AVERTISSEMENT

Suivez toujours attentivement toutes les instructions et tous les averti Ne pas dé , ni modifier. N'ouvrez pas et
ne réparez pas I'appareil vous-méme. IPX4 garantit une résistance aux éclaboussures jusqu’a 10 minutes, quel que soit I'angle
considéré. Ne pas exposer a des liquides. Ne pas utiliser ou stocker dans des environnements humides ou mouillés. Ne pas
exposer a une chaleur excessive ou a un feu ouvert. Evitez les changements brusques de température. Ne pas brdler ni incinérer.
ATTENTION : ce produit contient une batterie au lithium rechargeable de 3.7 V, 1500 mAh. Ne pas ouvrir I'appareil et ne pas
essayer d’extraire ou de remplacer la batterie. Il existe un risque d’explosion si la batterie n’est pas manipulée correctement. Ne
pas éliminer I'appareil avec d’autres déchets. Pour éviter une éventuelle pollution de I'environnement, I'appareil doit étre éliminé
dans un centre de recyclage.

L'exposition fréquente ou prolongée a des bruits ou des sons forts peut entrainer une perte auditive temporaire
ou permanente. La susceptibilité individuelle a la perte auditive due au bruit et aux problemes auditifs potentiels
varie. Réduisez votre exposition aux bruits ou aux sons forts lorsque vous utilisez vos enceinte. Pour réduire les
risques de dommages auditifs, maintenez le volume sonore suffisamment bas pour pouvoir dialoguer avec des
personnes se trouvant a proximité.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre 1 Watt minimum requis par I'équipement radio et 12 Watt maximum
afin d’atteindre la vitesse de charge maximale.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.

Fresh ‘n Rebel est une marque déposée appartenant a Sitecom Europe B.V. La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des
marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Sitecom Europe B.V. se fait sous
licence.



GR-NMpodiaypagéc
Aavpparo nxeio Bluetooth 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Eppéeta Aerroupyiag: 10 m

Zawvn ouyvotiTwV Aettoupyiac: 2402 éwc 2480 MHz
Méyiotn 10x0¢ pasdloouXvoTATWY oV petadidetar:
5.86 dBm / 3.85 mW

Méytotn 1ox0¢ e€odou: 6.5 W

loxoc €€660v RMS: 5 W

Mpoypdppata odrynong nxeiwv: 1x 57 mm
Avaloyia orparog Tipog 80puBo: 84 + 3 dB
Antokpion ouyvotntac: 100 Hz - 20 kHz

Tta6un nynTkig Ttieong: 80 + 5 dB
Evowpatwpévo pikpdpwvo

Eioodog dedopévwv: micro SD

AaktOhiog LED 4 xpwpdtwv pe 5 Aettoupyieg dwriopod

Evowpatwpévn emavadoptiopevn pmatapia:
1500 mAh Li-ion

Xpovog avarapaywync: Tepimou 13 wpeg (Eviaon
010 50%)

XpOvog GoPTIONG: TIEPITION 2,5 WPEC

o Autpatn arevepyortoinan yia 10 Aerttd xwpic
alvdean

o Eigodoc 1oybog: USB-C5V=1A

o Ymootnpilel Aettoupyia dirtAng Slackédaonc*

o |PX4 avBeKTIKO 0TO vePO aTto TUTOIMES

e Alnotoelg Tpoiovtog: 90 x 90 x 120 mm

o Ka\wdtio ¢poptiong USB-C (USB-A ae USB-C 0,5 m)

*Me tn Aettoupyia SimAnc Slaokédaanc (Mpaypatika
aolppaTo) PTopeite va ouvbéaeTe achppata 800 nyeia pEow
Bluetooth kat va amoAapPavete Tpaypatiko 6TePEOPWVIKO
fx0. H téAela Abon dtav xpnotoToLeite Ta nyeia o xwpo
HEYaADTEPNG £KTAONG 1) GE EEWTEPLKO XWPO.



NPOEIAONOIHZH

AKONOUBEITE TIAVTA TIPOGEKTIKA OAEC TIC 06NYiEC Kal TTPOELSOTIOINGELS. MV arocuvappoAoyeite f Tpotomoleite. Mnv avoifete
1} ETOKEVAGETE TN GUOKELT POVOL 0ag. IPX4 anpaivel avBekTIKG 6TO vepo amo TITGIALES yia €we Kat 10 AeTrTa amo omoladnmote
ywvia. Mnv Boutdte o€ vypd. Mnv ekbétete uTepPoAika ae vypd. Mnv xpnatpoToleite i amodnkebeTe ae UTIEPBOAIKA vOTIOPEVO,
VWTIO 1} LypO TepIBAAAov Mnv exBétete ae UTIEPBOAIKN BeppoTnTa i avolxTh GwTid. AmodlyeTte amotopeg aAlayeg atn
Beppokpaaia. Mnv Kaite 1} amoTePpuwVeTE.

NPOZOXH: Auté To TIpoidV TiepLEXEL Pla eTtavadopTi{opevn prtatapia Abiov 3,7 V, 1500 mAh. Mnv avoiéeTe Tn 6uoKeLn Kal v
TIPOOTIABNOETE VA AVAKTAOETE 1} VA QVTIKATAGTAOETE TNV PTtatapia. Ymapyet kivbuvog €kpnéng dtav n pmatapia dev elpicetat
owatd. Mnv amoppintete TN ouokeun pali pe aAla amoppippara. Ma va amodoyete mbavr mepBAAAOVTIKR piTIavan, n GUGKELN
TipémeL va amopplhBei e KEVTPO avakOKAwang.

H ouxvi 1| mapatetapévn ékBeon oe duvatolc BopUBOUC N AXOUC WTIOPEL va TIPOKAAEGEL TPOCWPIVA 1
povign anwAela akong. H mpoowmikn evaiobnoia oe amwAela akorg Tov TpokaAeital amd BopuPo Kat oe
Tbava mpoPAfpata akorg dtadépet. EAayiatomoiiate TV €kBean oag ae duvatoig BopiBoug i fRxoLg 6tTav
Xpnolyotoleite To nxeio oac. Ma va eAayl0TOMOINOETE TO EVOEXOUEVO AKOUOTIKAC BAABNC, Slatnpnate tnv
£VTQ0N TOU X0V APKETA XAUNAR WOTE VA PTIOPEITE VA GUVOIAEITE e ATOHA TTOL BpioKovTal KovTa oag.

H 1ox0¢ o TtapéxeTal amo Tov GpopTioTh TPETeL va eival petaty 1 Watt mov amatteital amod tov padioe€omAiopo kat éwg 12 Watt
yia va emitevyBei n péylotn TayiTnTa ¢opTIonG.
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HR-Tehnicki podaci
Fresh ‘n Rebel BeZicni Zvugnik 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Radni raspon: 10 m

Radni frekvencijski pojas: 2402 do 2480 MHz
Maksimalna emitirana radiofrekvencijska snaga:
5.86 dBm/3.85 mW

Izlazna vr$na snaga: 6.5 W

lzlazna RMS snaga: 5 W

Pogonski programi zvuénika: 1x 57 mm

Omjer signala i Suma: 84 + 3 dB

Frekvencijski odziv: 100 Hz — 20 kHz

Razina zvu¢nog tlaka: 80 + 5 dB

Integrirani mikrofon

Unos podataka: micro SD

LED prsten u 4 boje s 5 nacina osvjetljenja
Ugradena punjiva baterija: 1500 mAh Li-ion
Vrijeme reprodukcije: priblizno 13 sati

(glasnoca na 50%)

Vrijeme punjenja: priblizno 2,5 sati

Automatsko iskljucivanje nakon 10 minuta bez veze

e Ulazna snaga: USB-C5V=1A

o Podrzava Double Fun Mode*

o |PX4 Otpornost na prskanje vode

e Mijere proizvoda: 90 x 90 x 120 mm

o USB-C kabel za punjenje (USB-A do USB-C 0,5 m)

*S Double Fun Mode (True Wireless) moze$ beZi¢no povezati
dva zvucnika putem Bluetootha i uZivati u True Stereo.
Savr§eno riesSenje za kori$tenje zvucnika u vecem ili vanjskom
prostoru.



UPOZORENJE

Uvijek pazljivo slijedi sve upute i upozorenja. Nemoj rastavljati ili modificirati. Nemoj sam/a otvarati ili popravljati uredaj. IPX4
znaci otpornost na prskanje vode do 10 minuta iz bilo kojeg kuta. Nemoj ga uranjati u tekucine. Nemoj ga pretjerano izlagati
tekucinama. Nemoj ga koristiti ili skladistiti u pretjerano ovlazenom, vlaznom ili mokrom okruzenju. Nemoj ga izlagati pretjeranoj
toplini ili otvorenoj vatri. Izbjegavaj nagle promjene temperature. Nemoj ga paliti ili spaljivati.

OPREZ: Ovaj proizvod sadrZi litijsku bateriju od 3,7 V, 1500 mAh koja se moze puniti. Nemoj sam/a otvarati uredaj i ne pokusavaj
izvaditi ili zamijeniti bateriju. Postoji opasnost od eksplozije ako se baterijom ne rukuje pravilno. Nemoj odlagati uredaj zajedno s
drugim otpadom. Kako bi se izbjeglo moguce onecis¢enje okolisa, uredaj se mora odloZiti u reciklazni centar.

Cesta ili produljena izlozenost glasnoj buci ili zvukovima moze uzrokovati privremeni ili trajni gubitak sluha.
Individualna osjetljivost na gubitak sluha izazvan bukom i potencijalne probleme sa sluhom varira. Smanji svoju
izlozenost glasnoj buci ili zvukovima kada koristi$ zvuénik. Kako bi smanjio/la mogucnost oStecenja sluha, neka
glasnoca bude dovoljno niska da moze$ nastaviti razgovor s ljudima u blizini.

Snaga koju isporu¢uje punja¢ mora biti izmedu najmanje 1 Watt potrebnog za radio opremu i najviSe 12 Watt kako bi se postigla
maksimalna brzina punjenja.

© autorsko pravo 2024 Sitecom Europe B.V.
Fresh ‘n Rebel je registrirani zastitni znak u vlasniStvu tvrtke Sitecom Europe B.V. Bluetooth® rijecna oznaka i logotipi registrirani
su zastitni znaci u vlasni$tvu Bluetooth SIG, Inc. i svaka uporaba takvih oznaka od strane Sitecom Europe B.V. je pod licencom.



IT-Caratteristiche tecniche

Altoparlante Bluetooth Wireless 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Raggio di copertura: 10 m

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz
Massima potenza a radiofrequenza trasmessa:
5.86 dBm/ 3.85 mW

Potenza di picco in uscita: 6.5 W

Potenza RMS in uscita: 5 W

Driver degli altoparlanti: 1x 57 mm

Rapporto segnale/rumore: 84 + 3 dB

Risposta in frequenza: 100 Hz — 20 kHz

Livello di pressione acustica: 80 + 5 dB

Microfono integrato

Immissione dati: micro SD

Anello LED con 4 modalita colore e 5 livelli di
luminosita

Batteria ricaricabile integrata: 1500 mAh agli ioni

di litio

Tempo di riproduzione: 13 ore circa (volume al 50%)
Tempo di ricarica: 2,5 ore circa

e Spegnimento automatico dopo 10 minuti in assenza

di connessione

e Ingresso alimentazione: USB-C5V=1A

e Supporta la modalita Double Fun*

o Protezione IPX4 contro gli spruzzi d’acqua
e Dimensioni del prodotto: 90 x 90 x 120 mm
® Ricarica USB-C (da USB-A a USB-C 0,5 m)

*La modalita Double Fun (True Wireless) ti consente di

collegare in modalita wireless due altoparlanti tramite
Bluetooth per goderti un suono True Stereo. E la soluzione
perfetta quando si utilizzano gli altoparlanti in uno spazio pit
grande o all'aperto.



AVVERTENZA

Seguire sempre attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze. Non smontare né apportare modifiche. Non aprire né riparare il
dispositivo autonomamente. IPX4 sta per resistenza agli spruzzi d’acqua, indipendentemente dall’angolazione, per una durata di
10 minuti. Non utilizzare né conservare in ambienti umidi, bagnati o in presenza di vapore. Non esporre a calore eccessivo o alla
fiamma diretta. Evitare bruschi sbalzi di temperatura. Non bruciare né incenerire.

RACCOMANDAZIONE: Il prodotto contiene una batteria al litio 3.7 V, 1500 mAh ricaricabile. Non aprire il dispositivo e non
tentare di estrarre o sostituire la batteria. L'utilizzo inappropriato della batteria potrebbe provocarne I'esplosione. Non smaltire il
prodotto insieme agli altri rifiuti. Al fine di evitare possibili danni ambientali, il dispositivo va smaltito in un centro di riciclaggio.

Un’esposizione frequente e continuativa nel tempo a forti rumori o suoni potrebbe causare la perdita
temporanea o permanente dell’udito. La suscettibilita alla perdita d’udito dovuta al rumore o all’ipoacusia
da trauma acustico acuto varia da un soggetto all’altro. Ridurre al minimo I’esposizione a suoni o rumori
forti quando si utilizzano le altoparlante. Per ridurre al massimo potenziali danni all’udito, tenere il volume
abbastanza basso da poter continuare a conversare con le persone attorno.

Per raggiungere la massima velocita di ricarica, la potenza erogata dal caricabatterie dev’essere compresa tra minimo 1 Watt
richiesto dall’apparecchiatura radio e massimo 12 Watt.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.
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NL-Specificaties
Draadloze Bluetooth Speaker 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4 .
Werkbereik: 10 m o
Werkende frequentieband: 2402 tot 2480 MHz .
Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: o

5.86 dBm/3.85 mW .
Output peak power: 6.5 W

Stroomaansluiting: USB-C5V=1A
Support Double Fun Mode*

IPX4 spatwaterbestendig
Productafmetingen: 90 x 90 x 120 mm
USB-C laadkabel (USB-A naar USB-C 0,5 m)

Output RMS power: 5 W *Met Double Fun Mode (True Wireless) kan je draadloos twee

Speaker drivers: 1x 57 mm
Signaal-ruisverhouding: 84 + 3 dB
Frequentierespons: 100 Hz — 20 kHz

Geluidsdruk niveau: 80 + 5 dB

Geintegreerde microfoon

Gegevensinvoer: micro SD

4-Kleuren LED-ring met 5 lichtstanden
Ingebouwde oplaadbare batterij: 1500 mAh Li-ion
Speelduur: ongeveer 13 uur (volume op 50%)
Laadtijd: ongeveer 2,5 uur

Automatische uitschakeling na 10 minuten zonder
verbinding

speakers linken via Bluetooth en genieten van True Stereo. De
perfecte oplossing voor het afspelen van muziek in een grotere
ruimte of buitenshuis.



WAARSCHUWING

Volg altijd nauwlettend alle instructies en waarschuwingen. Niet uit elkaar nemen of aanpassen. Het apparaat niet zelf openen
of repareren. IPX4 betekent spatwaterbestendig tot 10 minuten vanuit elke hoek. Niet overmatig blootstellen aan vloeistoffen.
Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Niet blootstellen aan bovenmatige hitte of open vuur. Plotselinge temperatuur-
wisselingen vermijden. Niet verbranden.

LET OP: Dit product bevat een oplaadbare 3.7 V, 1500 mAh lithiumbatterij. Het apparaat niet openen en de batterij niet proberen uit
te nemen of te vervangen. Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij niet juist wordt behandeld. Het apparaat niet samen met
overig afval afvoeren. Om schade aan het milieu te voorkomen moet het apparaat worden afgevoerd naar een recyclingstation.

Regelmatige of langdurige blootstelling aan luid lawaai of luide geluiden kan leiden tot tijdelijk of permanent
gehoorverlies. De vatbaarheid voor door lawaai veroorzaakt gehoorverlies en potentiéle gehoorproblemen
varieert per persoon. Minimaliseer de blootstelling aan luid lawaai of luide geluiden bij gebruik van uw speaker.
Houd om de mogelijkheid van gehoorschade te minimaliseren het volume laag genoeg om een gesprek met
mensen in de buurt te kunnen voeren.

Het vermogen dat door de lader wordt geleverd, moet tussen min 1 Watt liggen, nodig voor de radioapparatuur, en max 12 Watt
om de maximale laadsnelheid te bereiken.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.
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PL-Dane techniczne
Bezprzewodowy gtos$nik Bluetooth 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Zasieg dziatania: 10 m

Pasmo czestotliwosci pracy: 0d 2402 do 2480 MHz
Maksymalna transmitowana moc czegstotliwosci
radiowej: 5.86 dBm / 3.85 mW

Moc wyj$ciowa (szczytowa): 6.5 W

Moc wyjsciowa RMS: 5 W

Sterowniki gtosnika: 1x 57 mm

Stosunek sygnatu do szumu: 84 + 3 dB

Pasmo przenoszenia: 100 Hz — 20 kHz

Poziom ci$nienia akustycznego: 80 + 5 dB
Zintegrowany mikrofon

Wejscie danych: micro SD

4-kolorowy pierscien LED z 5 trybami $wiecenia
Whudowany akumulator: 1500 mAh, litowo-jonowy
Czas odtwarzania: ok. 13 godzin (przy poziomie
gtosnosci 50%)

Czas tadowania: okoto 2.5 godz.

Automatyczne wytaczanie po 10 minutach bez

potgczenia
o Wejscie zasilania: USB-C5V=1A
e Obstuguje tryb Double Fun*
e |PX4 — Odporne na zachlapania
e Wymiary produktu: 90 x 90 x 120 mm
o Kabel tadujacy USB-C (USB-A do USB-C 0,5 m)

*Dzieki trybowi Double Fun (True Wireless) mozesz
bezprzewodowo potaczy¢ dwa gtosniki za posrednictwem
Bluetooth i cieszy¢ sig dzwigkiem stereo. To idealne
rozwigzanie, gdy chcesz uzy¢ gtosnikow w wiekszej
przestrzeni lub na zewnatrz.



0STRZEZENIE

Zawsze dokfadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji i ostrzezen. Nie demontuj ani modyfikuj produktu. Nie otwieraj ani nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie. IPX4 oznacza to odporno$¢ na zachlapania woda do 10 minut pod dowolnym katem. Nie
uzywaj ani nie przechowuj produktu w wilgotnym, zawilgoconym ani mokrym otoczeniu. Nie wystawiaj produktu na dziatanie zbyt
wysokich temperatur lub otwartych ptomieni. Unikaj nagtych zmian temperatury. Nie przypalaj ani nie wrzucaj produktu do ognia.
UWAGA: Ten produkt zawiera akumulator 3.7 V, o polemnosm 1500 mAh. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia ani podejmowac
préb wymiany akumulatora. Niepoprawne postep z orem moze skutkowac eksplozja. Nie nalezy wyrzucac
tego urzadzenia ze odpadami komunalnymi. W trosce o Srodowisko nalezy przekaza¢ zuzyte urzadzenie do punktu zbiérki
elektro$mieci.

Czeste lub ustawiczne narazenie na duzy hatas lub gto$ne dzwieki moze skutkowa¢ chwilowa lub trwatg utrata
stuchu. Podatnos¢ na utrate lub uszkodzenie stuchu spowodowane nadmiernym hatasem rézni sie z osoby

na osobe. Podczas uzytkowania gtosnik nalezy dba¢, aby dochodzacy z nich dzwigk nie byt zbyt gtosny. Aby
zminimalizowac ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy ustawic taki poziom gto$nosci, aby mimo stuchawek mozna
byto prowadzi¢ rozmowe z osobami znajdujacymi sig w poblizu.

Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosic¢ od min. 1 W, minimalnej warto$ci wymaganej przez sprzet radiowy, do maks. 12W,
co zapewni maksymalna predko$¢ tadowania.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.

Fresh ‘n Rebel jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezacym do Sitecom Europe B.V. Znak stowny i logo Bluetooth® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez Sitecom Europe B.V. jest objete
licencjg.



PT-Especificagtes
Altifalante Bluetooth sem fios 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Alcance de funcionamento: 10 m

Banda de frequéncia operacional: 2402 a 2480 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida:
5.86 dBm/3.85 mW

Poténcia de pico de saida: 6.5 W

Poténcia RMS de saida: 5 W

Driver de alto-falante: 1x 57 mm

Relacdo sinal-ruido: 84 + 3 dB

Resposta de frequéncia: 100 Hz - 20 kHz

Nivel de pressdo sonora: 80 + 5 dB

Microfone integrado

Entrada de dados: micro SD

Anel LED de 4 cores com 5 modos de luz

Bateria recarregdvel integrada: 1500 mAh Li-ion
Autonomia: aproximadamente 13 horas (com o
volume a 50%)

Tempo de carga: aproximadamente 2.5 horas

o Desligamento automético apds 10 minutos sem
conexao

o Entrada de alimentacdo: USB-C5V=1A

e Suporta 0 modo Double Fun*

o |PX4 resistente a salpicos de agua

e Medidas do produto: 90 x 90 x 120 mm

e (abo de carregamento USB-C (USB-A a USB-C 0,5 m)

*Com 0 modo Double Fun (True Wireless), podes conectar dois
altifalantes por Bluetooth e desfrutar de um som True Stereo.
A solucdo ideal para utilizar os teus altifalantes em espacos
grandes ou no exterior.



ADVERTENCIA

Leia sempre atentamente as instrucdes e os avisos. Nao desmonte nem modifique. Nao abra nem tente reparar o seu dispositivo.
IPX4, isto €, resistente a salpicos de agua durante até 10 minutos e desde qualquer angulo. N&o utilize liquidos. Nao o utilize ou
armazene em ambientes himidos ou molhados. Mantenha-o fora de qualquer fonte de calor excessiva. Evite mudancas abruptas
de temperatura. Nao o queime nem incinere.

ATENGAO: Este produto contém uma bateria recarregavel de litio de 3.7 V, 1500 mAh. Ndo abra o dispositivo e ndo tente recuperar
ou substituir a bateria. Existe risco de explosdo quando a bateria ndo é manuseada correctamente. N&o eliminar o dispositivo
juntamente com outros residuos Afim de evitar possivel poluicdo ambiental, o dispositivo deve ser eliminado num centro de
reciclagem.

A exposicao frequente ou prolongada a ruidos ou sons intensos pode causar perda de audicéo temporaria
ou permanente. A perda de audicao causada por ruidos e potenciais problemas auditivos variam conforme a
sensibilidade individual. Minimize a sua exposicdo a ruidos ou sons intensos aquando da utilizacdo dos seus
altifalante. Afim de minimizar danos auditivos potenciais, mantenha o volume suficientemente baixo de tal
maneira que possa continuar uma conversa com pessoas proximas.

A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre 1 Watt, que é o minimo exigido pelo equipamento radio, e 12 Watt para
atingir a velocidade méaxima de carregamento.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.
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RO-Specificatii
Difuzor Bluetooth wireless 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4

Raza de functionare: 10 m

Banda frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz
Puterea maxima transmisa prin frecventa radio:
5.86 dBm/ 3.85 mW

Putere maxima de iesire: 6.5 W

Putere RMS de iesire: 5 W

Drivere difuzoare: 1x 57 mm

Raport semnal/zgomot: 84 + 3 dB

Raspuns in frecventa: 100 Hz — 20 kHz

Nivel de presiune a sunetului: 80 + 5 dB
Microfon integrat

Intrare date: micro SD

Inel LED cu 4 culori cu 5 moduri de iluminare

Baterie reincarcabila incorporata: 1500 mAh Li-ion
Timp de redare: aproximativ 13 ore (volum la 50%)

Timp de incarcare: aproximativ 2.5 ore

Oprire automata dupa 10 minute fara conexiune

Putere: USB-C5V=1A

e Accepta modul Double Fun*

e Rezistent la stropire cu apa IPX4

e Dimensiune produs: 90 x 90 x 120 mm

e (ablu de incdrcare USB-C (USB-A la USB-C 0,5 m)

*Cu modul Double Fun (True Wireless) puteti conecta wireless
douad difuzoare prin Bluetooth ca sa va bucurati de True Stereo.
Solutia perfectd pentru momentele in care utilizati difuzoarele
intr-un spatiu exterior sau mai mare.



AVERTISMENT

Urmati intotdeauna indeaproape toate instructiunile si avertismentele. Nu dezasamblati sau modificati. Nu deschideti si nu
reparati singur dispozitivul. IPX4 se traduce prin rezistenta la stropirea cu apa timp de pana la 10 minute din orice unghi. Nu
scufundati in lichide. Nu expuneti excesiv la lichide. Nu utilizati si nu depozitati in medii umede sau ude. Nu expuneti la caldura
excesiva sau la foc deschis. Evitati schimbarile bruste de temperatura. Nu ardeti sau incinerati.

ATENTIE: Acest produs contine baterii reincércabile cu litiu de 3,7 V 1500 mAh. Nu deschideti dispozitivul si nu incercati sa
recuperati sau sa inlocuiti bateria. Exista pericol de explozie atunci cand bateria nu este manipulatd corespunzator. Nu aruncati
dispozitivul impreuna cu alte deseuri. Pentru a evita o posibila poluare a mediului, dispozitivul trebuie aruncat la un centru de
reciclare.

Expunerea regulata sau prelungita la zgomot sau sunete puternice atunci cand utilizati castile poate duce la
pierderea temporara sau permanenta a auzului. Susceptibilitatea la pierderea auzului indusa de zgomot si
potentialele probleme de auz variaza de la persoand la persoand. Minimizati expunerea la zgomot sau sunete
puternice atunci cand utilizati castile. Pentru a minimiza posibilitatea de deteriorare a auzului, mentineti volumul
suficient de scdzut pentru a putea avea o conversatie cu persoanele din apropiere.

Puterea furnizatd de incarcdtor trebuie sa fie cuprinsa intre min. 1 Watt, necesar pentru echipamentul radio, si max. 12 Watt,
pentru a obtine viteza maxima de incdrcare.

© Copyright 2024 Sitecom Europe B.V.
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SlI-Specifikacije
Brezzicni zvocnik Fresh ‘n Rebel 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4 e Podpira nacin Double Fun Mode*

Obmocje delovanja: 10 m e |PX4 Odporen na brizganje vode

Delovni frekvencni pas: od 2402 do 2480 MHz e Mere izdelka: 90 x 90 x 120 mm

Najvecja oddana radiofrekvenéna moc: o Polnilni kabel USB-C (iz USB-A na USB-C 0,5 m)
5.86 dBm/ 3.85 mW

Izhodna maksimalna mo¢: 6,5 W *Z nacinom Double Fun Mode (True Wireless) lahko brezzicno
Izhodna RMS moé: 5 W povezes$ dva zvoénika prek povezave Bluetooth in uZivas

v pravem zvoku True Stereo. Popolna resitev pri uporabi

Gonilnika zvocnikov: 1x 57 mm - ,. )
zvocnikov v vecjem prostoru ali na prostem.

Razmerje med signalom in Sumom: 84 + 3 dB
Frekvencni odziv: 100 Hz — 20 kHz

Raven zvocnega tlaka: 80 + 5 dB

Integriran mikrofon

Vnos podatkov: micro SD

4 barvni LED obrog s 5 nacini osvetlitve
Vgrajena polnilna baterija: 1500 mAh Li-ion
Cas predvajanja: priblizno 13 ur (glasnost pri 50 %)
Cas polnjenja: priblizno 2,5 ur

Samodejni izklop po 10 minutah brez povezave
Vhodna mo¢: USB-C5V =1A



OPOZORILO

Vedno natan¢éno upostevajte vsa navodila in opozorila. Ne razstavljajte ali spreminjajte. Naprave ne odpirajte ali popravljajte sami.
IPX4 pomeni, da je do 10 minut odporen na brizgajoco vodo iz katerega koli kota. Ne potapljajte v tekocine. Ne izpostavljajte
pretirano tekoc¢inam. Ne uporabljajte in ne shranjujte v preve¢ vlaznem ali mokrem okolju. Ne izpostavljajte pretirani toploti ali
odprtemu ognju. Izogibajte se nenadnim spremembam temperature. Ne kurite ali seZigajte.

POZOR: Ta izdelek vsebuie litijevo baterijo za ponovno polnjenje 3,7 V, 1500 mAh. Naprave ne odpirajte in ne poskusajte odstraniti
ali zamenjati baterije. Ce z baterijo ne ravnate pravilno, obstaja nevarnost eksplozije. Naprave ne zavrzite skupaj z drugimi
odpadki. Da bi se izognili morebitnemu onesnazevanju okolja, je napravo treba oddati v center za recikliranje.

Pogosta ali dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu ali zvokom lahko povzroci zacasno ali trajno izgubo sluha.
Posameznikova dovzetnost za izgubo sluha zaradi hrupain morebitne tezave s sluhom se razlikuje. Pri uporabi
vadega zvocnika zmanj$ajte svojo izpostavljenost glasnemu hrupu ali zvokom. Da zmanj$ate moznost po$kodbe
sluha, naj bo glasnost dovolj nizka, da se lahko pogovarjate z ljudmi v blizini.

Mog, ki jo zagotavlja polnilnik, mora biti med najmanj 1 Watt, ki ga zahteva radijska oprema, in najve¢ 12 Watt, da se doseze
najvecja hitrost polnjenja.
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registrirane blagovne znamke v lasti Bluetooth SIG, Inc. in kakrsna koli uporaba teh teh znamk s strani podjetja Sitecom Europe
B.V. je pod licenco.



SK-Technické udaje
Bezdrdtovy Bluetooth reproduktor 1ARB400 v1 001

Bluetooth 5.4 e Prikon: USB-C5V=1A

Pracovny rozsah: 10 m e Podporuje rezim Double Fun*

Prevéadzkové frekvencné pasmo: 2402 a7 2480 MHz e IPX4 Odolné proti striekajlicej vode

Maximalny prenasany radiofrekvenény vykon: e Rozmery produktu: 90 x 90 x 120 mm

5.86 dBm/ 3.85 mW o \ratane nabijacieho kabla USB-C (USB-A na USB-C
Vystupny vykon: 6.5 W 0,5m)

Output RMS power: 5 W

Reproduktory: 1x 57 mm *S rezimom Double Fun (True Wireless) mozete bezdrotovo

prepojit dva reproduktory cez Bluetooth a vychutnat si funkciu
True Stereo. Idedlne riesenie pri pouziti reproduktorov vo
vacSom priestore alebo v exteriéri.

Pomer signalu k Sumu: 84 + 3 dB

Frekvencny rozsah: 100 Hz — 20 kHz

Hladina akustického tlaku: 80 + 5 dB
Integrovany mikrofén

Datovy vstup: microSD

4 farebny LED krazok s 5 svetelnymi rezimami
Vstavand nabijatelnd batéria: 1500 mAh Li-ion
Doba prehravania: priblizne 13 hodin (pri 50 %
hlasitosti)

Doba nabijania: priblizne 2,5 hodiny
Automatické vypnutie po 10 minGtach bez pripojenia



VYSTRAHA

Vzdy presne dodrziavajte vSetky pokyny a upozornenia. Nerozoberajte ani neupravujte. Neotvarajte ani neopravujte zariadenie
sami. IPX4 znamena odolnost proti striekajlcej vode z akéhokolvek uhla po dobu az 10 mindt. Nevystavujte pdsobeniu tekutin.
Nepouzivajte ani neskladujte vo vihkom, vinkom alebo mokrom prostredi. Nevystavujte nadmernému teplu ani otvorenému ohiiu.
Vyhnite sa prudkym zmenam teploty. Nespalujte ani nezapalujte.

POZOR: Tento produkt obsahuje nabijatelnd litiovi batériu 3.7 V, 1500 mAh. Neotvérajte pristroj a nepokisajte sa vybit ani
vymenit batériu. Pri nespravnom zaobchadzani s batériou hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Zariadenie nevyhadzujte spolu s inym
odpadom. Ak sa chcete vyhnat moZnému znecisteniu Zivotného prostredia, pristroj je potrebné zlikvidovat prostrednictvom
recyklacného strediska.

Casté alebo dihodobé vystavenie silnému hluku alebo zvukom mdZze spdsobit do&asn( alebo trvald stratu sluchu.
Individudlna nachylnost k strate sluchu spdsobenej hlukom a potencialnym problémom so sluchom sa li$i. Pri
pouzivani reproduktor minimalizujte svoje vystavenie hlasnym zvukom alebo zvukom. Aby ste minimalizovali
riziko poskodenia sluchu, udrzujte dostatocne nizku hlasitost, aby ste mohli viest rozhovor s ludmi v okoli.

Vykon dodéavany nabijackou musi byt medzi minimalne 1 Watt pozadovanych radiovym zariadenim a maximalne 12 Watt, aby sa
dosiahla maximdlna rychlost nabijania.

© copyright 2024 Sitecom Europe B.V.

Fresh ‘n Rebel je registrovana ochranna znamka, ktor(i viastni spolocnost Sitecom Europe B.V. Slovné oznacenie Bluetooth® a
loga st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie tychto znaciek spolo¢nostou Sitecom
Europe B.V. je na zéklade licencie.



EN - General information

Product: Wireless Bluetooth Speaker

Model Number: 1ARB400 v1 001

Manufacturer: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands
www.freshnrebel.com

]
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Conformity information

Hereby, Sitecom Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2014/53
EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio frequency power transmitted: 5.86 dBm / 3.85 mW

Disposal of the device

The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal household
waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process are potentially
dangerous for the environment and human health due to the presence of hazardous substances. Please dispose
of responsibly at an approved waste or recycling facility.



DE - Aligemeine Informationen

Produkt: Kabelloser Bluetooth-Lautsprecher

Modellnummer: 1ARB400 v1 001

Hersteller: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
www.freshnrebel.com

]
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Konformitétsinformation

Hiermit erkldrt Sitecom Europe B.V., dass dieses Funkgerateprodukt mit der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und
allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien iibereinstimmt. Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserklérung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf
Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz

Maximale tibertragene Hochfrequenzleistung: 5.86 dBm / 3.85 mW

Entsorgung des Gerats

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerét der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.



Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét an Ihren Handler zuriickzugeben.
Héndler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie Lebensmittel-
handler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 qm, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen,
sind auBerdem verpflichtet, Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn
die Altgerate in keiner Abmessung groBer sind als 25 cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler tber die Riicknahmemaglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor
Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerédtes maglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer separaten
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku
enthélt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.



BG - OcHoBHa uHhopmauus

MpoaykT: beska6eneH Bluetooth Bucokorosoputen Fresh ‘n Rebel

Homep 1a mopena: 1ARB400 vi 001

nponssoauten: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Potepaam, Xonanauns
www.freshnrebel.com

]
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WHchopmaumsa 3a cboTBETCTBUE

C HacToswoTo Sitecom Europe B.V. feknapupa, ye T03v NpoAyKT (pasmno 060pyasaxe) e B CbOTBETCTBUE
¢ inpekTusa 2014/53 EC (RED) 1 Bcuykm apyru npunoxumu pernamenTy Ha EC. Mbnnmnat tekct Ha EC
[leknapauusTa 3a CboTBETCTBIE € J0CTbNHA Ha CNefiHNS NHTEePHET afpec:
www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Pa6oTHa yecToTHa neHTa: 2402 no 2480 MHz

MakcumanHa npeaaBaHa pafuo4YecToTHa MoLWwHocT: 5.86 dBm/ 3.85 mW

N3xBbpnsiHe Ha ypeaa

CUMBONTBT CbC 3a4epKHAT KOLU 3a GOK/YK 03HaYaBa, Ye TO31 NPOAYKT He TPpsi6Ba Aia CE U3XBbPIIS 3a6AH0
C 00MKHOBEHUTE GUTOBY 0TNAAbLY. ENEKTPOHHOTO U eNEKTPUYECKOTO 060PYABAHE, KOETO HE € BK/IOYEHO
B NPOLECA Ha CENIEKTUBHO COPTUPAHE, € NOTEHLMANHO 0NACHO 33 OKOSIHATA CPe/a 1 YOBELKOTO 34paBe
nopaju HaM4NETO Ha ONacHM BelecTsa. Monsi, U3XBbPJIETE OTFOBOPHO B 0A0GPEHO CHOPBXEHME 38
0TNaAbLM AN PELUKINpaHe.



CZ - Obecné informace

Produkt: Bezdratovy Reproduktor

Cislo modelu: TARB400 v1 001

Vyrobce: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi
www.freshnrebel.com

g
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Informace o shodé

Spolec¢nost Sitecom Europe B.V. timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je ve shodé se smérnici 2014/53 EU
(RED) a vSemi dal$imi pislugnymi nafizenimi EU. Upiné znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Provozni frekvencni pasmo: 2402 aZz 2480 MHz

Maximalni pfendseny vysokofrekvencni vykon: 5.86 dBm / 3.85 mW

Likvidace zafizeni

Symbol preskrtnuté nddoby na odpad znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s béznym
domovnim odpadem. Elektronicka a elektrickd zafizeni, ktera nejsou zahrnuta do procesu selektivniho tfidéni,
jsou kvdli pritomnosti nebezpecnych latek v nich potencialné nebezpecna pro Zivotni prosttedi a lidské zdravi.
Odneste je do schvaleného zafizeni pro naklddani s odpady nebo recyklaci.



ES - Informacion general

Producto: Altavoz Bluetooth inalambrico

Nimero de modelo: TARB400 v1 001

Fabricante: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos
www.freshnrebel.com
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Informacién de conformidad

Por la presente, Sitecom Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva
2014/53 UE (RED) y todas las demads regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad estd disponible en la siguiente direccion de Internet: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf
Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz

Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida: 5.86 dBm / 3.85 mW

Eliminacion del dispositivo

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este producto no debe eliminarse con los residuos
domésticos normales. Los aparatos electronicos y eléctricos no incluidos en el proceso de clasificacion
selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana debido a la presencia de
sustancias peligrosas. Por favor, deséchelos de forma resp ble en una instalacion de residuos o de reciclaje
autorizada.




FR - Informations générales

Produit : Enceinte Bluetooth sans fil

Numéro de modele : TARB400 v1 001

Fabricant : Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas
www.freshnrebel.com

Informations sur la conformité
Par la présente, Sitecom Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme a la directive 2014/53 UE

(RED) et a toutes les autres réglementations européennes applicables. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante : www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf
Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 a 2480 MHz

Puissance radiofréquence maximale transmise : 5.86 dBm / 3.85 mW

Elimination de I’appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets ménagers
usuels. Les équipements électroniques et électriques non compris dans le processus de tri sélectif sont
potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine en raison de la présence de substances
dangereuses. Veuillez les éliminer de maniere responsable dans des centres approuvés de traitement ou
recyclage des déchets.

ENMAGASIN

ou AEposER
ENDECHETERIE




GR - Mevikég MAnpogopieg

Mpoiov: Acoppato nxeio Bluetooth

Ap1Buog povtéhou: TARB400 vi 001

Kataokevaotic: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, OAAavéia
www.freshnrebel.com
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MAnpodopiec ouppoppwong

Me o0 Ttapov, n Sitecom Europe B.V. SnAwvel 0Tt auto To Ttpoiov padlodpwvikol eE0TAIGHOD cuppopdOVETaL
pe v 08nyia 2014/53 EE (RED) kat 6Aoug Toug aAAoug Lox0ovTeg kavoviapoug tTng EE. To TARpeg keipevo
¢ SRAwaong cuppdppwanc EE Slatibetal atnv akdAovdn nAektpoviki Sievbuvan:
www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Zwvn ouxvoTATWV Aettoupyiag: 2402 €wg 2480 MHz

Méylotn 1ox0¢ padlocuyvotitwy Ttov petadidetat: 5.86 dBm / 3.85 mW

Anéppdn TNG CUOKELAG

To a0pBoAo Tov Staypappévou KAdou amoppIPaTwy enyaivel 6Tt VT TO TLPOIOV SeV TIPETIEL va aTroppiTTETAL
padi pe Ta ouviiBn otklaka amoppippata. HAEKTPOVIKOG Kat NAEKTPOAOYIKOG EE0TIALGHOG TIOL dev
meptlapaveral ot Sladikacia eTIAEKTIKAG Slahoyn¢ eivat SuvnTika eTikivéuvog yia to epIBaAAoy Kat Tnv
avBpwTtivn vyeia Aoyw TNG TTapovaiag EMIKIVELVWY 0uaLwY. ATTOPPIPTE TOV HE UTTEUBLVOTNTA OE EYKEKPIHEVN
£YKATAOTAON ATIOPPIUHATWY I} avakUKAwaGNG.



HR - Opcée informacije

Proizvod: Fresh ‘n Rebel beZi¢ni Bluetooth zvucnik

Broj modela: 1ARB400 v1 001

Proizvodac: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Informacije o sukladnosti
Ovime Sitecom Europe B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod radijske opreme u skladu s Direktivom 2014/53 EU

(RED) i svim ostalim primjenjivim EU propisima. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupna je na sljedecoj
internet adresi: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Radni frekvencijski pojas: 2402 do 2480 MHz

Maksimalna radiofrekvencijska snaga prijenosa: 5.86 dBm/ 3.85 mW

Zbrinjavanje uredaja
Simbol prekrizene kante za smece znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s uobic¢ajenim kucnim
otpadom. Elektronicka i elektricna oprema koja nije ukljucena u proces selektivnog razvrstavanja potencijalno
je opasna za okoli$ i zdravlje ljudi zbog prisutnosti opasnih tvari. Molimo vas da ga odgovorno odloZite u
odobrenom postrojenju za odlaganje otpada ili reciklazu.



IT - Informazioni generali

Prodotto: Altoparlante Bluetooth Wireless

Numero di modello: TARB400 v1 001

Produttore: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
www.freshnrebel.com
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Informazioni generali sulla conformita del prodotto

Con la presente, Sitecom Europe B.V. dichiara che la presente apparecchiatura radio & conforme alla direttiva
2014/53/UE e a tutte la altre regolamentazioni UE applicabili. L'integralita della dichiarazione di conformita
UE & disponibile su: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa: 5.86 dBm / 3.85 mW

Smaltimento del dispositivo

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che questo prodotto non deve essere
smaltito con i normali rifiuti domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi in un processo di riciclo
sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa della presenza di sostanze pericolose.
Si prega di smaltire I'apparecchiatura in modo responsabile presso centri idonei di raccolta differenziata o di
consegnarla al rivenditore seguendo una delle seguenti modalita: ¢ nel caso di apparecchiature di piccolissime
dimensioni (dimensioni esterne inferiori a 25 cm), consegna gratuita senza obbligo di acquisto nei negozi

con superficie di vendita di apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq (modalita “uno
contro zero”). Per i negozi con superficie inferiore tale modalita e facoltativa. ® nel caso di apparecchiature

di dimensioni esterne superiori a 25 cm, consegna gratuita al rivenditore all’atto dell’acquisto di un prodotto
equivalente (modalita “uno contro uno”).



NL - Algemene informatie

Product: Draadloze Bluetooth Speaker

Modelmummer: 1ARB400 v1 001

Fabrikant: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederland
www.freshnrebel.com

Informatie over conformiteit
Bij dezen verklaart Sitecom Europe B.V. dat deze radioapparatuur voldoet aan EU-richtlijn 2014/53 (RED) en alle

overige toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het
volgende internetadres: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz

Maximale overgedragen radiofrequente stroom: 5.86 dBm / 3.85 mW

Afvoeren van het apparaat

Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het gewone huisvuil
mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen in het selectieve
afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlijk voor het milieu en de menselijke gezondheid vanwege de
aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Voer deze op verantwoorde wijze af bij een erkend afvalverwerkings- of
recyclingbedrijf.



PL - Informacje ogdlne

Produkt: Bezprzewodowy gto$nik Bluetooth

Numer modelu: 1ARB400 v1 001

Producent: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia
www.freshnrebel.com
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Informacje o zgodnosci

Sitecom Europe B.V. niniejszym o$wiadcza, ze ten sprzet radiowy jest zgodny z Dyrektywa 2014/53 UE (RED)
oraz innymi obowigzujacymi przepisami UE. Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod adresem
URL: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji radiowej: 5.86 dBm / 3.85 mW

Utylizacja urzadzenia

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna wyrzucac wraz

z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecno$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin
lub czesci sktadowych urzadzenia elektryczne i elektroniczne, niepodlegajace procesowi selektywnego
sortowania sa potencjalnie niebezpieczne dla srodowiska i zdrowia ludzi. Produkt nalezy zutylizowac w sposéb
odpowiedzialny w zatwierdzonym zaktadzie utylizacji odpadéw lub recyklingu.



PT - Informacao geral

Produto: Altifalante Bluetooth sem fios

Numero de Modelo: TARB400 v1 001

Fabricante: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos
www.freshnrebel.com
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Informacao sobre a conformidade

Por este meio, a Sitecom Europe B.V. declara que este produto de equipamento de radio esta em conformidade
com a Directiva 2014/53 UE (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicéveis. O texto completo da
declaracéo da UE de conformidade esté disponivel no seguinte endereco da Internet:
www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 a 2480 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida: 5.86 dBm / 3.85 mW

Eliminacéo do dispositivo

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado significa que este produto ndo deve ser eliminado com os
residuos domésticos. Os equipamentos eletrénicos e elétricos ndo incluidos no processo de separacao seletiva
sdo potencialmente perigosos para o ambiente e para a satide humana devido a presenca de substancias
perigosas. Por favor, elimine-o de forma responsavel num centro de reciclagem de residuos aprovado.



RO - Informatii generale

Product: Difuzor Bluetooth wireless

Numar model: TARB400 v1 001

Producdtor: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Tarile de Jos
www.freshnrebel.com
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Informatii de conformitate

Prin prezenta, Sitecom Europe B.V. declard cé acest echipament radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53 UE (RED) si cu toate celelalte reglementari UE aplicabile. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Banda frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima transmisa prin frecventa radio: 5.86 dBm / 3.85 mW

Eliminarea aparatului

Simbolul un cos de gunoi incercuit si tdiat indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile menajere uzuale. Echipamentele Electrice si Electronice care nu sunt incluse in sistemul de colectare
selectiva a deseurilor pot fi potential ddunatoare pentru mediul inconjurator si sanatatea umana datorita
prezentei substantelor periculoase. Vd rugdm sd le eliminati in mod responsabil la o unitate autorizatd de
colectare sau reciclare a deseurilor.



Sl - Splosne informacije

Izdelek: BrezZi¢ni zvocnik Bluetooth Fresh ‘n Rebel

Stevilka modela: 1ARB400 v1 001

Proizvajalec: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com
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Podatki o skladnosti

S tem podjetje Sitecom Europe B.V. izjavlja, da je ta izdelek radijske opreme v skladu z Direktivo 2014/53 EU
(RED) in vsemi drugimi veljavnimi predpisi EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Delovni frekvencni pas: od 2402 do 2480 MHz

Najvecja oddana radiofrekvencna moc: 5.86 dBm / 3.85 mW

Odstranjevanje naprave

Simbol pre¢rtanega smetnjaka s kolesi, pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati skupaj z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki. Elektronska in elektricna oprema, ki ni vkljucena v postopek selektivnega sortiranja,
je zaradi prisotnosti nevarnih snovi potencialno nevarna za okolje in zdravje ljudi. Odstranite odgovorno v
odobrenem obratu za ravnanje z odpadki ali obratu za recikliranje.



SK - VSeobecné informacie

Produkt: Bezdrétovy Bluetooth reproduktor

Cislo modelu: TARB400 v1 001

Vyrobca: Sitecom Europe B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandsko
www.freshnrebel.com
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Informacie o zhode

Tymto spolo¢nost Sitecom Europe B.V. vyhlasuije, Ze tento produkt radiového zariadeniaje v stlade so smernicou
2014/53 EU (RED) a vietkymi ostatnymi prislusnymi predpismi EU. PIné znenie EU vyhldsenia o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: www.freshnrebel.com/cedoc/1ARB400.pdf

Pracovné frekvencné pasmo: 2402 az 2480 MHz

Maximalny prenasany vysokofrekvenény vykon: 5.86 dBm / 3.85 mW

Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym komunalnym
odpadom. Elektronické a elektrické zariadenia, ktoré nebudu likvidované procesom selektivneho triedenia,
predstavujti z dovodu pritomnosti nebezpecnych Itok potencidine nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie

a ludskeé zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvélené zariadenia na uloZenie alebo recyklaciu odpadu.



EN - The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging
materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / DE - Die Verpackungsmaterialien
wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewéhlt und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr bendtigte
Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften. / BG - OnakoBbyHuTe matepuanm ca
136paHn 3apajn TAXHATA EKONOTUYHOCT M MOraT Aia Ce PeLMKnupar. U3xebpieTe 0NakoBbYHUTE MAaTEPUAny, KOraTo Beye He
ca Heo6X0AMMM, B CbOTBETCTBUE C NPUNOXKMMIUTE MECTHN pa3nopea6un. / CZ - Obalové materidly byly vybrany pro jejich Setrnost
k Zivotnimu prostiedi a jsou recyklovatelné. Nepotfebné obalové materidly zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
/ ES - Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los
materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR - Les matériaux d’emballage
ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont recyclables. Eliminer les matériaux d’emballage qui ne sont
plus nécessaires conformément aux réglementations locales applicables. / GR - Ta LAIka cuokevaaiag €xouv eTtIAeyei yia Ty
dtAikoTnTA TIPOC TO TIEPIBAANOV Kal eival avakukAwatpa. Atoppidte Ta VAIKA cuoKevaaiag Tou Sev xpetalovtal Aéov abppwva
e TOUG LoXboVTEC TOTIIKOUG Kavoviapouc. / HR - AmbalaZni materijali odabrani su zbog njihove ekoloske prihvatljivosti i mogu
se reciklirati. OdloZi ambalaZni materijal koji viSe nije potreban u skladu s vaze¢im lokalnim propisima. / IT - | nostri materiali di
imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtl della loro compatibilita ambientale. Smaltire i materiali di imballaggio in conformita
con le normative locali vigenti. / NL - De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn
recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te
worden. / PL - Materiaty opakowaniowe zostaty wybrane ze wzgledu na ich przyjazno$¢ dla srodowiska i nadaja sig do recyklingu.
Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy usuwac¢ zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. / PT - Os nossos
materiais de embalagem sdo reciclaveis e selecionados em virtude da sua compatibilidade ambiental. Descarte os materiais
de embalagem que ja ndo sejam necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis. / RO - Materialele de ambalare
au fost selectate pentru respectarea mediului si sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in
conformitate cu reglementdrile locale aplicabile. / SI - Embalazni materiali so bili izbrani zaradi njihove prijaznosti do okolja in jih
je mogoce reciklirati. Embalazni material, ki ga ne potrebujete ve¢, zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK - Obalové
materidly boli vybrané pre ich Setrnost k Zivotnému prostrediu a su recyklovatelné. Nepotrebné obalové materialy zlikvidujte v
stlade s platnymi miestnymi predpismi.









PACKAGING RECYCLING

Box ‘ Inlay
Cardboard

PAP

PAPER
COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti.
Controlla le linee guida del tuo comune.

Scatola Inserto

Cartone PAP 20

Raccolta carta e cartone
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Séparez les éléments avant de trier
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Made in China



